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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

FASCIA FOAM RIUTILIZZABILE

REUSABLE FOAM STRAP

BANDE EN MOUSSE REUTILISABLE

CORREA DE ESPUMA REUTILIZABLE

CINTA DE ESPUMA REUTILIZAVEL
WIEDERVERWENDBARES SCHAUMSTOFFBAND
MAHA 3A MHOTOKPATHA U3IM0/13BAHE
OPETOVNE POUZITELNY PENOVY POPRUH
EMANAXPHZIMOIMOIHMENOZ AOPOAOI0Z
UUDELLEENKAYTETTAVA FOAM HIHNA
UJRAHASZNALHATO HABSZIJ
HERBRUIKBARE SCHUIMBAND

PASEK PIANKOWY WIELOKROTNEGO UZYTKU
CUREA REUTILIZABA DE SPUMA
ATERANVANDBAR SKUMREM

19801002 (Gima 28719)

Mizra Medical ltd
21 Hasadna Street, Industrial Park, Holon, 5881411, Israel
Made in Israel

RQMIS AREU SLU, Av Diagonal 409,

Barcelona 08008, Spain

Gima S.p.A.
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (Ml) Italy
gima @ gimaitaly.com - export@gimaitaly.com

q

<L
www.gimaitaly.com I::E ﬁt T ‘ﬁ CE
a




GIMA

ROMANA

Cureaua din spuma reutilizabild Mizra Safe & Secure este conceputa pentru a fixa ca-
teterul extern pentru barbati (MEC) la locul sdu, fara a fi nevoie de adezivi sau benzi
adezive.
Va rugdm sa urmati instructiunile Tnainte de a utiliza produsul.
Safe & Secure este un accesoriu al Mizra MEC si este conform cu Regulamentul (UE) 2017/745

Safe & Secure

- Asigura o presiune uniforma pentru o siguranta maxima.

- Spuma moale si tesdtura din bumbac asigura confortul utilizatorului.
- Se poate spala cu sapun siapa calda.

Instructiuni de utilizare:

- Asezati cateterul extern pentru barbati (MEC) in pozitia
corecta

- Puneti Safe & Secure peste MEC

- Trageti elasticul (2) cu velcro (3) si lipiti velcro-ul (3)

Tnainte de a reutiliza produsul, spalati
produsul manual cu sapun si apa caldd pana la 60°C
Nu refolositi dispozitivul daca este rupt.

Toate incidentele grave legate de dispozitivul medical furnizat de noi trebuie raportate producdto-
rului si autoritatii competente din statul membru in care se afla sediul dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE GIMA
Se aplica garantia B2B standard Gima, de 12 luni.
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IT - Importato da  GB - Imported by FR - Importé par ES - Importado
por PT - Importado por DE - Eingefiihrt von GR - Etoaywyr artd  PL
- Importowane przez CZ - Dovezeno uZivatelem SE - Importerad av Fl
-Tuoja RO - Importat de NL - Geimporteerd door HU - Importélta BG
- Importeret af

IT - Attenzione: Leggere e seguire attentamente le istruzioni (avvertenze)
per 'uso  GB - Caution: read instructions (warnings) carefully FR -
Attention: lisez attentivement les instructions (avertissements) ES -
Precaucion: lea las instrucciones (advertencias) cuidadosamente PT
- Cuidado: leia as instrugdes (avisos) cuidadosamente  DE - Achtung:
Anweisungen (Warnungen) sorgféltig lesen  GR - lpoooxn: Stapdote
TIPOOEKTIKA TIG 08nyieg (evotdoelg) PL - Ostrzezenie - Zobacz instrukcje
obstugi  CZ - Pozor: Peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny (varovani) k
pouziti SE - Varsamhet: Ids anvisningarna (varningar) noga Fl - Huomio:
Lue kdyttoohjeet (varoitukset) ja noudata niita huolellisesti RO - Atentie:
Cititi si respectati cu atentie instructiunile (avertismentele) de utilizare NL-
Opgelet: Lees en volg aandachtig de gebruiksaanwijzing (waarschuwingen)
HU - Figyelem: Figyelmesen olvassa el és kdvesse a hasznalati utasitasokat
(figyelmeztetéseket) BG - Forsigtig: Lees instruktioner (advarsler)
omhyggeligt

IT - Leggere le istruzioni per 'uso GB - Consult instructions for use FR -
Consulter les instructions d’utilisation ES - Consultar las instrucciones de
uso PT-Consulte asinstruges de uso DE - Gebrauchsanweisung beachten
GR - AlafBdote npooeytikd TG 0dnyieg xpriong PL - Przeczytaj instrukcje
uzytkowania CZ - Pfectéte si ndvod k pouziti SE - Lds bruksanvisningen
Fl - Lue kdyttoohjeet RO - Cititi instructiunile de utilizare NL - Lees de
gebruiksaanwijzing HU - Olvassa el a haszndlati utasitasokat BG - Se
brugsvejledningen

IT - Non sterile GB - Non-sterile FR - Pas stérile ES - No estéril PT - Ndo
estéril DE - nicht steril  GR - dxt anootelpwpévo  PL - Nie sterylne CZ -
Nesterilni SE - Ej steril FI - Ei-steriili RO - Nesteril NL - Niet steriel HU
- Nem steril BG - HectepuneH

IT - Numero di lotto GB - Lot number FR-Numéro de lot ES-Numero de
lote PT- NUmero de lote DE - Chargennummer GR - ApiOuog naptidag
PL - Kod partii CZ - Cislo $arze SE - Satsnummer Fl - Erdinumero RO -
Numar de lot NL - Partijinummer HU - Tételszam BG - Batchnummer

IT - Data di fabbricazione GB - Date of manufacture FR-Date de fabrication
ES - Fecha de fabricacién PT - Data de fabrico DE - Herstellungsdatum
& GR - Huepopnvia mapaywyng PL - Data produkcj CZ - Datum vyroby SE
- Tillverkningsdatum FI - Valmistuspaivamaara RO - Data fabricatiei NL-
Productiedatum HU - Gyartas datuma BG - Fabrikationsdato

IT - Codice prodotto GB - Product code FR - Code produit ES - Codigo
producto PT-Cddigo produto DE - Erzeugniscode GR - Kw6kog mpoidvtog
PL - Numer katalogowy CZ - Kdéd vyrobku SE - Produktkod FI - Tuotekoodi
RO - Cod produs NL - Productcode HU - Termékkdéd  BG - Produktkode

IT - Fabbricante GB - Manufacturer FR- Fabricant ES - Fabricante PT -
M Fabricante DE - Hersteller GR - Mapaywydg PL-Producent CZ- Vyrobce

SE - Tillverkare FI-Valmistaja RO - Producdtor NL- Fabrikant HU - Gyarto
BG - Fabrikant

IT - Conservare al riparo dalla luce solare GB - Keep away from sunlight FR
- A conserver a l'abri de la lumiére du soleil ES - Conservar al amparo de la
luz solar PT - Guardar ao abrigo da luz solar DE - Vor Sonneneinstrahlung

MM/ o , . . . .
/>T’\ geschiitzt lagern GR - Kpatrjote to pakptd and nAakr aktwvoBoAia PL -
/.\\ Przechowywac z dala od $wiatta stonecznego CZ - Skladujte mimo slunecni

svétlo SE - Skyddas fran solljus FI - Sailyta auringonvalolta suojassa RO - A
se pastra ferit de razele soarelui NL - Afgeschermd van zonlicht opslaan
HU - Napfényt6l védve tarolandd BG - Ma ikke udsaettes for sollys

IT - Rappresentante autorizzato nella Comunita europea GB - Authorized
representative in the European community FR - Représentant autorisé
dans la Communauté européenne  ES - Representante autorizado en la
Comunidad Europea PT - Representante autorizado na Unido Europeia DE
- Autorisierter Vertreter in der EG GR - E§0u01080TNEVOG QVTUTPOOWITOG
otnv EupwnaikA Evwon PL - Upowazniony przedstawiciel we Wspdlnocie
Europejskiej C€Z - Zplnomocnény zastupce v Evropském spolecenstvi SE
- Auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen Fl - Valtuutettu
edustaja Euroopan yhteiséssa RO - Reprezentant autorizat pe teritoriul
Comunitatii Europene NL - Bevoegde vertegenwoordiger in de Europese
Gemeenschap HU - Meghatalmazott képvisel6 az Eurdpai Kozosségben
BG - Autoriseret reprasentant i det Europaeiske Feellesskab

IT - Dispositivo medico GB - Medical Device FR - Dispositif médical ES
- Producto sanitario PT - Dispositivo médico DE - Medizinprodukt GR
- latpotexvoloykd mpoidv  PL - Wyrdb medyczny CZ - Zdravotnicky
prostfedek SE - Medicinteknisk produkt FI - Ladkinnallinen laite RO -
Dispozitiv medical NL - Medisch hulpmiddel HU - Orvostechnikai eszkoz
BG - Medicinsk udstyr

IT - Conservare in luogo fresco ed asciutto GB - Keep in a cool, dry place FR
- A conserver dans un endroit frais et sec ES - Conservar en un lugar fresco
, y seco PT- Armazenar em local fresco e seco DE - An einem kiihlen und

trockenen Ort lagern GR - Alatnpeitat og pooepo Kot oteyvo eptBaAov
? PL - Przechowywac¢ w suchym miejscu C€Z - Skladujte na vétraném a suchém
misté SE - Forvara pa svalt och torrt stélle FI - Sdilytd kuivassa ja viiledssa
RO - A se pastra intr-un loc rdcoros si uscat NL - Koel en droog opslaan HU
- Széraz, hlvos helyen tarolandd BG - Opbevares kgligt og tort

IT - Data di scadenza GB - Expiration date  FR - Date d’échéance ES
- Fecha de caducidad PT - Data de validade DE - Ablaufdatum GR -
Huepounvia Af€ewe PL- Data waznosci CZ - Datum ukonéeni platnosti SE
- Utgdngsdatum FI - Viimeinen voimassaolopdiva RO - Valabil pana la data
de NL-Vervaldatum HU - Lejarati ddtum BG - Udlgbsdato

ce

IT - Dispositivo medico conforme al regolamento (UE) 2017/745 GB -
Medical Device compliant with Regulation (EU) 2017/745 FR - Dispositif
médical conforme au réglement (UE) 2017/745 ES - Producto sanitario
conforme con el reglamento (UE) 2017/745 PT - Dispositivo médico em
conformidade com a regulamento (UE) 2017/745 DE - Medizinprodukt
im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 GR - latpikfy ouokeur ocUpdwva
pe tnv KANONIZMOS (EE) 2017/745 PL - Wyréb medyczny zgodny z
Rozporzadzenie (UE) 2017/745 CZ - Zdravotnicky prostiedek v souladu
s nafizenim (EU) ¢ 2017/745  SE - Den medicintekniska produkten
Sverensstimmer med férordning (EU) 2017/745 FI - Laakinnallinen
laite, joka vastaa asetusta (EU) 2017/745 RO - Dispozitiv medical
conform regulamentului (UE) 2017/745 NL - Medisch hulpmiddel in
overeenstemming met verordening (EU) 2017/745 HU - A 2017/745/
EU rendeletnek megfelelé orvostechnikai eszk6z BG - Medicinsk udstyr i
overensstemmelse med forordning (EU) 2017/745






